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1. NOTA DE APRESENTACAO

O presente documento tem como objetivo apresentar um conjunto de normas a
ter em conta na elaboracédo de trabalhos académicos na Escola Superior de Educacao
de Lisboa.

As normas para citacdes, referéncias e titulos de figuras e tabelas tém por base
0 que ¢ preconizado pela American Psychological Association (APA) no seu manual
de publicacdo (APA, 2010). A informacéo disponibilizada neste documento pode ser
complementada através da consulta do referido manual e do site

http://www.apastyle.org/.

Este ndo é um documento concluido, uma vez que se espera que venha a ser

atualizado e revisto em funcdo das necessidades da comunidade escolar. Comentarios

e sugestdes podem ser enviados para acardoso@eselx.ipl.pt


http://www.apastyle.org/
mailto:acardoso@eselx.ipl.pt

2. ESTRUTURA DOS TRABALHOS ACADEMICOS

2.1. Trabalhos académicos realizados no ambito das diferentes

unidades curriculares

A estrutura de um trabalho académico pode variar em funcdo do género
textual em causa (e.g., artigo, relatorio, recensao critica). Contudo, em termos gerais,
espera-se que os trabalhos escritos realizados no ambito das diferentes unidades

curriculares contenham os seguintes elementos:

- Capa

- Indice Geral

- Indice de Figuras

- Indice de Tabelas

- Lista de Abreviaturas
- Capitulos

- Referéncias

- Anexos

Nota: Para as dissertacdes, projetos e relatorios de estagio, ver seccao 2.2.

Capa

A capa deve conter os seguintes elementos:

- Logo6tipos da Escola Superior de Educacdo de Lisboa e do Instituto
Politécnico de Lisbhoa’

- Titulo do trabalho

- Nome e numero do aluno

- Unidade curricular, ano e curso

- Nome do docente da unidade curricular

- Ano letivo

Ver exemplo - Anexo A

! A capa dos trabalhos realizados no &mbito do curso de Mdsica na Comunidade devera ter
ainda o log6tipo da Escola Superior de Musica de Lisboa.



indice Geral

O indice Geral contém o nimero e o titulo dos capitulos e subcapitulos que
compBem o trabalho, bem como a indicacdo da pégina inicial de cada capitulo e
subcapitulo. As Referéncias também surgem no indice Geral, mas sem numeracéo de
capitulo. O Indice de Figuras, o Indice de Tabelas e a Lista de Abreviaturas ndo

devem constar do indice Geral.

Ver exemplo - Anexo B

indice de Figuras

Nos trabalhos académicos, podem ser introduzidos varios elementos
ndo-textuais, nomeadamente: graficos, mapas, diagramas, fotografias e desenhos.
Estes elementos recebem genericamente a designacao de figuras.

O indice de Figuras contém a lista ordenada de todas as figuras que ocorrem
no trabalho. Este indice deve aparecer na pagina a seguir ao indice Geral e deve

conter o numero da figura, o titulo e pagina em que a figura se encontra.

Ver exemplo - Anexo C

indice de Tabelas

O indice de Tabelas contém a lista ordenada de todas as tabelas que ocorrem
no trabalho. Este indice aparece depois dos restantes indices (Indice Geral e indice de
Figuras) e contém o nimero da tabela, o titulo e a pagina em que a tabela se encontra.

Ver exemplo - Anexo D

Lista de Abreviaturas

A Lista de Abreviaturas contém as abreviaturas, siglas e acrénimos utilizados
no trabalho, seguidos das palavras ou expressdes correspondentes (por extenso). Esta
lista deve ser ordenada alfabeticamente e deve aparecer a seguir aos indices (indice
Geral, Indice de Figuras e indice de Tabelas).

Ver exemplo - Anexo E



Capitulos

Os capitulos e subcapitulos devem ser numerados. O seu titulo e extensdo
variam em funcdo do género textual, do tema e dos objetivos do trabalho. No entanto,
um trabalho académico é habitualmente constituido por trés partes: Introducao,

Desenvolvimento (ou corpo do trabalho) e Concluséo.

Referéncias

A lista de referéncias é apresentada no final do trabalho, antes dos anexos.
Nesta seccdo, sdo colocadas todas as fontes (livros, artigos, videos, etc.) que sdo
referidas (i.e., citadas direta ou indiretamente) ao longo do trabalho. Para as normas
especificas para a elaboracdo de referéncias, ver secgéo 5.

Anexos

Nos anexos, € apresentada informacdo adicional, que complementa a
informagdo apresentada no corpo do trabalho. Os anexos devem ser ordenados com
letras (Anexo A, B, C..) e devem ocorrer no final do trabalho, a seguir as
Referéncias.

Cada anexo deve ter um titulo e deve comegar sempre numa nova pagina. Os
anexos devem ser explicitamente referidos no corpo do texto e a ordem por que Sao

apresentados deve corresponder a ordem da introducédo da sua referéncia no texto.

Nota 1: Se o trabalho tiver apenas um anexo, atribui-se apenas o titulo de Anexo (sem
letra associada).
Nota 2: Para detalhes sobre a paginacao, ver seccao 7.1.

Nota 3: Para a numeracéo de figuras e tabelas nos anexos, ver sec¢ao 6.

2.2. Dissertacdes, projetos e relatérios de estagio

As dissertacBes, 0s projetos e os relatorios de estagio devem conter 0s

seguintes elementos:

- Capa
- Folha de Rosto



- Resumos e palavras-chave em portugués e em inglés
- Indice Geral

- Indice de Figuras

- Indice de Tabelas

- Lista de Abreviaturas

- Capitulos

- Referéncias

- Anexos

Capa
A capa deve conter:

- Logétipos da Escola Superior de Educacdo de Lisboa e do Instituto
Politécnico de Lishoa

- Titulo do projeto/dissertagdo/relatorio de estagio

- Nome do autor

- Especialidade a que respeita a defesa do projeto/dissertacdo/relatorio de
estagio

- Ano de concluséo do trabalho

Ver exemplo de capa de dissertacdo - Anexo F
Ver exemplo de capa de projeto - Anexo G
Ver exemplo de capa de relatorio de estagio - Anexo H

Folha de rosto
A folha de rosto deve ser uma cOpia da capa, acrescida dos seguintes

elementos:

- Nome do orientador

- Eventuais apoios financeiros

Ver exemplo de folha de rosto de dissertagéo - Anexo |



Resumos e palavras-chave em portugués e em inglés

As dissertacOes, 0s projetos e os relatorios de estagio devem apresentar um
resumo em portugués e em inglés. Cada um dos resumos ndo deve exceder as 300
palavras e deve conter uma sintese do trabalho realizado.

A seguir a cada resumo, sdo apresentadas trés a cinco palavras-chave em

portugués e em inglés.

Ver exemplo de resumo e palavras-chave em portugués - Anexo J
Ver exemplo de resumo e palavras-chave em inglés - Anexo K

As normas para o indice Geral, indice de Figuras, Indice de Tabelas, Lista de
Abreviaturas, Capitulos, Referéncias e Anexos para dissertacGes, projetos e relatorios

de estagio seguem o que é apresentado na sec¢do 2.1.

Apresentacdo de dissertacOes, projetos e relatdrios de estagio em suporte digital

As normas para apresentacdo de dissertacdes, projetos e relatorios de estagio
em suporte digital (CD-ROM) séo idénticas as dos trabalhos apresentados em suporte
papel, devendo a capa do CD e o proprio CD incluir os elementos e respeitar a

formatacdo constantes do Anexo I-a.



3. FORMATACAO

Apresentam-se de seguida algumas orientacGes para a formatagédo de trabalhos

académicos.
Orientacdes gerais

Formato de impresséo:
A4

Margens:
Margem superior: 4 cm

Margem esquerda: 3 cm
Margem inferior: 3 cm
Margem direita: 3 cm

Avanco da 1.2 linha em cada paragrafo (opcional): 1,25 cm

Corpo do texto

Espacamento entre linhas: 1,5
Alinhamento: justificado

Tipo de letra e tamanho: Arial (tamanho: 11) ou Times New Roman (tamanho: 12)

Nota 1: Nos trabalhos académicos, deve ser usado sempre o mesmo tipo de letra
(Arial ou Times New Roman), quer no corpo do texto, quer nos titulos. Para
orientacdes sobre a formatacdo dos titulos, ver abaixo seccdo intitulada Orientacdes
especificas.

Nota 2: Nas Referéncias, o texto deve ser alinhado a esquerda, de forma a evitar
grandes espagos em branco entre palavras (nomeadamente nas referéncias
eletronicas), o que torna a leitura desconfortavel.

Nota 3: Nas figuras e tabelas, deve ser usado o mesmo tipo de letra que no corpo do
texto (Arial ou Times New Roman), tamanho 10. Esta formatacdo aplica-se quer aos
titulos das figuras e tabelas, quer ao texto que nelas ocorre. Para exemplos, ver sec¢do
6.



Notas de rodapé

Espacamento entre linhas: simples
Alinhamento: & esquerda
Tipo de letra e tamanho: Arial (tamanho: 10) ou Times New Roman (tamanho: 11)

Paginacéo:
As paginas devem ser numeradas em numeracgdo arabe, que deve figurar no

canto inferior direito da pagina.

Nota: No caso de se imprimir frente e verso, os nimeros de pagina impares devem
estar alinhados a direita e 0s nimeros de pagina pares devem estar alinhados a

esquerda. Para mais detalhes sobre a paginacdo, ver secgéo 7.1.

Orientacdes especificas:

Apresentam-se ainda orientagdes para a formatacgéo de:

- Capa de trabalho académico - ver Anexo L
- Indice Geral - ver Anexo M

- Indice de Figuras - ver Anexo N

- Titulos de capitulos - ver Anexo O

- Referéncias - ver Anexo P

- Anexos - Ver Anexo Q

Nota 1: As indicacdes de formatacdo de capa de trabalho académico aplicam-se
também as capas de dissertacdes, projetos e relatdrio de estagio.

Nota 2: As indicagbes para o Indice de Figuras aplicam-se também ao indice de
Tabelas e a Lista de Abreviaturas.

Nota 3: Nos Anexos de M a Q, sdo apresentados exemplos tendo por base quer o tipo

de letra Times New Roman, quer o tipo de letra Arial.



4. CITACOES

As citagbes sdo fundamentais num trabalho académico, na medida em que
permitem: (i) dar credibilidade/autoridade ao texto; (ii) fundamentar as ideias
apresentadas; (iii) identificar e consultar as fontes citadas.

Note-se que, quando as palavras ou ideias de outros autores sdo introduzidas
num texto académico, os autores tém de ser referidos explicitamente. Se este principio

ndo for respeitado, o autor do trabalho académico esta a cometer plagio.
4.1. Sistema de referéncia: autor-data

Para referir uma fonte num trabalho académico, o manual de publicacdo da
APA (APA, 2010) recorre ao sistema autor-data. Em termos praticos, isto significa
que, no corpo do trabalho, a referéncia a uma fonte é feita através do apelido do(s)
autor(es) e do ano de publicacéo.

Existem duas formas distintas de incluir a referéncia ao autor-data no texto:

- Areferéncia ao autor-data pode ndo estar integrada na frase, ocorrendo, entre
paréntesis, no final da frase ou depois da apresentacdo da ideia relevante.
Neste caso, tanto o apelido do autor como a data ocorrem dentro de paréntesis
e sao separados por virgula. Se, dentro do paréntesis, houver referéncia a mais
do que uma fonte, as diferentes referéncias sdo separadas por ponto e virgula e

devem ocorrer por ordem alfabética.

A investigagdo atual mostra algum desencanto dos alunos com a escola (Amado,
2004).

Os manuais, que sdo repositorio das praticas (Astolfi, 1995), mas também instrumento
orientador da acdo pedagdgica (Hummel, 1987), podem contribuir para uma escola

diferente?

A investigacédo atual mostra algum desencanto dos alunos com a escola (cf. Amado,
2004; Duarte, 2005; Souto, 1998).




Nota: Quando a referéncia ao autor-data ndo ocorre integrada na frase, pode ser

precedida por alguns verbos, como ver ou cf. (abreviatura de confrontar ou conferir).

- Areferéncia ao autor-data pode ocorrer integrada na frase redigida pelo autor
do trabalho académico. Neste caso, o apelido ndo é colocado entre paréntesis.
A data pode figurar ou ndo entre paréntesis (ainda que seja mais frequente a

primeira opg&o).

No entanto, para Silva (1988), a dificuldade de tratamento desta construcdo pode

derivar de aspetos contextuais.

Em 1988, Silva propde que a dificuldade de tratamento desta construcdo pode derivar

de aspetos contextuais.

4.1.1. Referéncia ao autor-data em funcdo do numero de autores

Quando uma fonte tem mais do que um autor, os apelidos devem ser
colocados pela ordem em que ocorrem na publicacdo. A forma de apresentacdo dos

apelidos varia, contudo, em funcdo do niumero de autores, como se demonstra abaixo.

Um autor

Referéncia integrada na frase:

Duarte (2000) propGe que...

Referéncia ndo integrada na frase:

As classes de palavras tém sido mais recentemente integradas no dominio da sintaxe
(Duarte, 2000).

10




Dois autores

Referéncia integrada na frase:

Peres e Moia (1995) propdem que ...

Referéncia ndo integrada na frase:

Existem alguns estudos linguisticos que tém por base textos jornalisticos (cf. Peres &
Mobia, 1995).

Nota: Quando a referéncia ao autor-data ocorre integrada na frase, usa-se e para ligar
os apelidos dos dois autores. Quando ocorre de forma néo integrada (entre paréntesis),

usa-se &.
Trés, quatro ou cinco autores
Na primeira vez que a referéncia é introduzida no texto, refere-se o apelido de

todos os autores.

Referéncia integrada na frase:

Cardoso, Hortas, Silva e Tempera (2012) propéem que ...

Referéncia ndo integrada na frase:

A saida da licenciatura em Educacio Basica, as competéncias de lingua portuguesa
dos alunos ainda evidenciam lacunas ao nivel da escrita (Cardoso, Hortas, Silva &
Tempera, 2012).

Nas referéncias seguintes, coloca-se apenas o primeiro apelido seguido de et

al. (sem ser em italico e com um ponto no final).

11




Referéncia integrada na frase:

Cardoso et al. (2012) consideram ainda que ...

Referéncia ndo integrada na frase:

A saida da licenciatura em Educacdo Bésica, as competéncias de lingua portuguesa

dos alunos ainda evidenciam lacunas ao nivel da escrita (Cardoso et al., 2012).

Nota: Segundo o manual de publicacdo da APA (APA, 2010, p. 177), quando uma
publicacdo tem trés ou mais autores, existe uma virgula a anteceder a conjun¢éo and
(em referéncias integradas na frase) e & (em referéncias nédo integradas na frase).
Dado que em portugués nado se coloca virgula antes da conjuncédo e em listas com trés
ou mais elementos, esta norma nédo foi adotada. Assim, nas normas aqui propostas, e e

& nunca sdo precedidos por virgula.
Seis ou mais autores
Refere-se (tanto na primeira ocorréncia como nas seguintes) apenas o apelido

do primeiro autor seguido de et al. (sem ser em italico e com um ponto no final).

Referéncia integrada na frase:

Borges et al. (1998) defendem que ...

Referéncia ndo integrada na frase:

Os alunos do ensino superior entram maioritariamente na sua primeira opgéo (Borges
etal., 1998).

12




4.1.2. Publicacbes com autoria de grupos

Os nomes de grupos que funcionam como autores (e.g., associacgoes,
instituicOes, grupos de estudo) sdo também introduzidos no sistema de referéncia ao
autor-data.

Referéncia integrada na frase:

A Organizacdo Mundial de Saude (2010) concluiu que....

Referéncia ndo integrada na frase:

Estes fumos foram reclassificados como cancerigenos (Organizacdo Mundial de
Saude, 2010).

Os nomes de grupos que funcionam como autores podem ser escritos por
extenso na primeira vez que séo referidos no texto e abreviados nas ocorréncias

seguintes:

1.2 ocorréncia no texto

Referéncia integrada na frase:

A Organizacdo Mundial de Saude (OMS, 2010) concluiu que....

Referéncia ndo integrada na frase:

Estes fumos foram reclassificados como cancerigenos (Organizacdo Mundial de
Saude [OMS], 2010).

Ocorréncias seguintes

Referéncia integrada na frase:

A OMS (2010) sugeriu ainda que....

13




Referéncia ndo integrada na frase:

O nUmero de pessoas com pressao alta, diabetes e obesidade esta a aumentar em todo
0 mundo (OMS, 2010).

4.1.3. PublicacGes do mesmo autor/mesmo ano

Quando sao citadas varias obras do mesmo autor, estas sdo organizadas por
ordem cronoldgica. As obras no prelo (i.e., em impressdo) sao colocadas em ultimo

lugar:

Como refere Martins (1999, 2000, 2004, no prelo), ...

Para distinguir publicac6es do mesmo autor e do mesmo ano, sdo usadas letras

(a, b, c, ...) depois do ano:

Como refere Martins (1999, 2000a, 2000b), ...

4.1.4. PublicacGes sem autor

Quando uma fonte consultada ndo tem autor, citam-se as primeiras palavras da
lista final de referéncias (normalmente, o titulo e o ano). Se se tratar do titulo de um
artigo, capitulo ou pagina da internet, deve ocorrer entre aspas. Se se tratar de um

titulo de um periddico, livro, brochura ou relatério, deve ocorrer em italico.

Num estudo livre (“Study Finds”, 1982), ...

No livro College Bound Seniors (2008), ...

14




4.1.5. Publicacdes sem data

Quando a publicacdo ndo tem data, coloca-se s.d. (abreviatura de sem data)

entre paréntesis:

De acordo com Mendes (s.d.), as atividades ....

4.1.6. Obra com diferentes edicdes

Se a fonte consultada tem varias edicfes, apresenta-se a data da edigdo
consultada. Note-se que, neste caso, a data da edi¢do consultada é a Gnica que aparece
também nas Referéncias (cf. sec¢do 5.7.19).

De acordo com Mateus, Brito, Duarte e Faria (1992), ...

Nota: Uma reedicdo é uma nova edi¢do de uma obra que se distingue das anteriores
por terem sido introduzidas alteragbes na apresentacdo ou no conteddo. Uma
reimpressdo, por sua vez, envolve a reproducdo de uma obra impressa, néo
envolvendo alteracBes de apresentacdo ou de contetdo (para além de correcbes

tipogréficas e da data e nimero de ISBN).
4.1.7. Obra reimpressa

Se a fonte consultada ¢ uma reimpressdo de uma edicdo anterior, coloca-se a
data da versdo original seguida da data da versdo consultada, sendo estas separadas
por /. Note-se que, neste caso, as duas datas também ocorrem nas Referéncias (cf.
seccdo 5.7.20).

De acordo com Sprague (1978/2002), ....
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4.2. Diferentes tipos de citacdo

4.2.1. Citacdo direta (ou transcrigao)

A citacdo direta € uma transcricao literal de parte de um texto, o que significa
que as palavras e os sinais de pontuacdo usados pelos autores sdo transcritos no texto
académico exatamente como ocorrem no original.

Se a citacdo tiver menos de 40 palavras, deve ser incorporada no texto e

colocada entre aspas:

Assim, a tentativa de ‘moderniza¢do’ do ensino fez com que o ensino da gramatica
normativa fosse em grande percentagem substituido pelo ensino da gramaética
descritiva, especialmente taxiondmica: “o que se sistematiza ¢ o quadro de entidades

da lingua (classes e subclasses), os paradigmas, as estruturas” (Neves, 1990, p. 47).

Se a citacdo tiver 40 ou mais palavras, deve ser apresentada como um bloco

auténomo de texto e ndo deve ocorrer entre aspas.

O sucesso dos alunos nas competéncias de leitura e de escrita apresenta uma estreita

relacdo com trés vectores especificos:

(i) o nivel de desenvolvimento da linguagem oral da criangca (nomeadamente
no campo lexical e sintactico), (ii) a capacidade que o sujeito possui para
reflectir sobre o conhecimento implicito da sua lingua materna (consciéncia
fonoldgica, lexical e sintactica), e (iii) o contacto prévio com materiais de
leitura antes do ensino formal da mesma. (Sim-Sim, 1997, p. 1)

Para a elaboracdo de citagcBes diretas € ainda necessério ter em conta 0s
seguintes aspetos:
- Deve ser sempre introduzido o nimero de pagina (ou o numero de paragrafo,
caso o texto ndo tenha paginacao).
- As palavras e os sinais de pontuacdo do texto original devem ser respeitados.
Tendo em vista a adequacdo da citacdo ao contexto em que € inserida no

trabalho académico, é possivel efetuar as seguintes alteracGes: (i) a primeira
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letra da primeira palavra da citacdo pode ser alterada para maiuscula ou
mindscula; (ii) o sinal de pontuacéo no final da citacdo pode ser alterado; (iii)
0 tipo de aspas usado dentro de uma citacdo pode ser alterado.

Para dar énfase a uma palavra ou palavras numa citacdo direta, deve usar-se o
italico. A seguir a palavra em italico, deve inserir-se: [italico meu] ou [italico

nosso].

Segundo Reis (1998), “esta analise ¢ a Unica [italico nosso] plausivel para o

texto em apreco” (p. 2).

Se houver alguma gralha/erro ortografico no texto original que possa
confundir o leitor, pode colocar-se [sic] a sequir a gralha/erro ortogréfico (para

que o leitor perceba que era exatamente assim que estava no original).

Segundo Castro (1998), “esta perspetiva ¢ também assumida por outros autor

[sic]” (p. 10).

Se for fundamental acrescentar alguma(s) palavra(s) ao texto, para que este

faca sentido, essa(s) palavra(s) deve(m) ser colocada(s) entre paréntesis retos.

De acordo com Pinto (2012), “esta [unidade] também se verifica nos paises

de lingua oficial portuguesa” (p. 24).

No caso de ndo se pretender citar uma frase na totalidade, é possivel omitir
parte da frase, colocando . . . (ponto, espaco, ponto, espaco, ponto). Estes
pontos ndo devem estar delimitados por paréntesis.

Duarte (2003) considera gque: "tanto os produtos resultantes do uso primario da
lingua na situacdo basica da conversa como os que resultam do uso da lingua
escrita em situacdes ndo pessoais . . . sd0 objectos dotados de sentido e de
unidade"” (p. 87).
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- Caso o texto a omitir seja entre frases (e ndo dentro de uma mesma frase),
deve usar-se . . . . (ponto, espaco, ponto, espago, ponto, espaco, ponto). Estes
pontos ndo devem estar delimitados por paréntesis.

- As citacdes diretas ndo devem comegar nem terminar com . . ., a ndo ser que,
para prevenir interpretacfes indesejaveis, seja importante destacar que a

citacdo comeca ou termina no meio de uma frase.
4.2.2. Citacdo indireta (ou paréafrase)

A citacdo indireta consiste na apresentacdo das ideias de um autor, sem
recorrer as suas palavras exatas. Note-se que, mesmo quando ndo sdo transcritas as
palavras exatas dos autores, a indicacdo da fonte é fundamental. Como foi referido na
seccdo 4.1, a referéncia ao autor-data pode ocorrer incorporada na frase redigida pelo
autor do trabalho académico ou pode ocorrer entre paréntesis, no final da frase ou

depois da introducédo da ideia relevante.

Segundo Silva (2003), os aprendizes recorrem duas vias para aceder a palavra escrita.

A investigacdo atual mostra algum desencanto dos alunos com a escola (Amado,
2004).

4.2.3. Citacdo secundaria (ou citacdo de citacdo)

Faz-se uma citacdo secundaria quando se refere um documento que nédo foi
diretamente consultado, mas que € referido numa obra consultada.
Este tipo de citacdo deve ser evitado, devendo sempre preferencialmente

consultar-se a fonte original.

Segundo Freud (citado por Skinner, 1923), ....

Nota: Nestes casos, s6 a obra consultada (i.e., Skinner, 1923) é que ocorre nas

Referéncias.
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5. REFERENCIAS

As fontes que sdo citadas ao longo do trabalho académico s&o listadas, no final
do trabalho, numa secgéo designada Referéncias. A lista de referéncias distingue-se
da bibliografia, dado que esta Ultima contém as obras que foram consultadas (e que
podem ndo ter sido citadas ao longo do trabalho).

Em geral, uma referéncia elaborada de acordo com o manual de publicacdo da
APA (APA, 2010) contém quatro elementos:

- Autor
- Data
- Titulo

- Dados complementares relativos a publicacdo

Os trés primeiros elementos sdo comuns a todos os tipos de fontes, enquanto o

quarto varia consideravelmente em funcéo do tipo de fonte em causa.
5.1. Informacdo relativa ao autor

Nas referéncias, 0 nome do autor ocorre invertido: primeiro coloca-se o
apelido, seguido da(s) letra(s) inicial(ais) correspondente(s) aos restantes nomes do
autor.

Duarte, 1. (2000). Lingua portuguesa: Instrumentos de analise. Lisboa: Universidade
Aberta.

Campos, M. H. (1997). Tempo, aspecto e modalidade. Estudos de linguistica

portuguesa. Porto: Porto Editora.

Quando o documento tem até sete autores, colocam-se os apelidos de todos 0s

autores, seguidos da(s) letra(s) inicial(ais) do(s) respetivo(s) nome(s).

Rodrigues, V. A. & Gongalves, L. (1998). Patologia da personalidade: Teoria,

clinica e terapéutica. Lisboa: Fundacdo Calouste Gulbenkian.
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Gongcalves, A., Duarte, I. & Freitas, M. J. (2011). Avaliacé@o da consciéncia

linguistica: Aspectos fonoldgicos e sintacticos do portugués. Lisboa: Colibri.

Nota 1: Os apelidos sdo separados dos restantes nomes por virgula e os diferentes
autores também.

Nota 2: No manual da APA (APA, 2010), as referéncias com mais do que um autor
tém virgula antes do &. Para simplificar, e dado que em portugués néo é usada virgula
antes de e, esta regra ndo foi adotada nas normas propostas neste documento. Para

detalhes sobre o uso da virgula em citagdes, ver seccao 4.1.1.

Quando o documento tem oito ou mais autores, incluem-se 0s nomes dos

primeiros seis autores, seguidos de reticéncias e do nome do ultimo autor:

Mateus, M. H., Brito, A. M., Duarte, 1., Faria, I. H., Frota, S., Matos, G., ... Villalva,
A. (2003). Gramatica da lingua portuguesa (5.2 ed.). Lisboa: Caminho.

Quando o autor é um grupo (e.g., associacdo, instituicdo, grupo de estudo), o
nome do grupo deve ser colocado por extenso na referéncia. Neste caso, 0 nome do
autor é seguido de ponto final.

American Psychological Association. (2010). Publication manual of the American

Psychological Association (6.2 ed.). Washington, D. C.: Autor.

Quando a fonte ndo tem autor, a referéncia inicia-se pelo titulo do documento;

s6 depois vem o ano de publicacdo. A seguir ao titulo, coloca-se um ponto final.

Enfrentamento do plagio: Evitar, detectar e disciplinar. (2010). Consultado a 19 de

dezembro de 2013, em http://www.plagio.net.br/index-2.html
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5.2. Informacdo relativa ao editor, organizador ou coordenador

No caso de fontes com editor, 0 nome do editor ocorre no inicio da referéncia
(seguindo as regras descritas para os autores). Depois do nome do editor, coloca-se,
entre paréntesis, ‘(Ed.)’ — abreviatura de Editor — ou (Eds.) — abreviatura de

Editores —, seguido de ponto final.

Sim-Sim, I. (Ed.). (2005). A crianca surda: Contributos para a sua caracterizac¢ao.

Lisboa: Fundacao Calouste Gulbenkian.

Sousa, O. C. & Cardoso, A. (Eds.). (2010). Desenvolver competéncias em lingua:
Percursos didaticos. Lisboa: Colibri/Centro Interdisciplinar de Estudos
Educacionais.

Na referéncia a capitulos incluidos em livros com editor, o autor do capitulo
surge em posicgdo inicial. O nome do editor ocorre depois do titulo do capitulo e é

precedido por In. Neste caso, 0 nome do editor ndo ocorre invertido.

Lourenco, L. (2005). A aprendizagem da compreensdo de leitura. In I. Sim-Sim (Ed.),
A crianca surda: Contributos para a sua caracterizacao (pp. 49-62). Lisboa:

Fundacdo Calouste Gulbenkian.

Nota 1: Por vezes, em vez de editor(es), as fontes tém a informacdo de
organizador(es) ou coordenador(es). Nestes casos, segue-se 0 que foi proposto acima,
usando-se as seguintes abreviaturas: (Org.) — para Organizador, (Orgs.) - para
Organizadores, (Coord.) para Coodenador ou (Coords.) para Coordenadores.

Nota 2: Para a referéncia de obras com ilustrador, ver secc¢do 5.7.21.
5.3. Informacéo relativa a data

O ano de publicacdo surge entre paréntesis a seguir ao autor.

Duarte, 1. (2000). Lingua portuguesa: Instrumentos de analise. Lisboa: Universidade
Aberta.
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Caso se trate de um documento ndo publicado (ou submetido para publicacéo),

coloca-se 0 ano de elaboragdo do mesmo.

Martins, A. M. (2012). The syntax of polarity. Manuscrito ndo publicado.

Nas referéncias de periddicos, podem ocorrer outros dados (para além do ano).

Caso se trate de uma publicacdo mensal, é indicado também o més.

Chamberlin, J., Novotney, A., Packard, E. & Price, M. (2008, maio). Enhancing
worker well-being: Occupational health psychologists convene to share their

research on work, stress, and health. Monitor on Psychology, 39(5), 26-29.

Caso de trate de uma publicacdo semanal ou diéria, € apresentada informacao

relativa ao ano, dia e més.

Tavares, G. M. (2012, 3 de janeiro). Sobre os tempos. Publico, pp. 8-9.

Se o periddico apresenta a data com indicacdo do ano e da estacdo do ano, este

ultimo elemento também deve constar na referéncia.

Sousa, O. C. & Cardoso, A. (2005, primavera). Da lingua em funcionamento ao

funcionamento da lingua. Palavras, 27, 61-69.

Em comunicacBes e posters apresentados em encontros cientificos,

colocam-se, entre paréntesis, 0 ano e 0 més do encontro, separados por virgula.

Cardoso, A. & Alexandre, N. (2012, outubro). Relativas clivadas em variedades nao
standard do portugués europeu. Comunicagdo apresentada no encontro da

Associacdo Portuguesa de Linguistica, Faro.
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Cardoso, A., Leite, T., Magro, C., Pereira, S., Silva, A. & Silva, E. (2011, novembro).
Teach-G: Um projecto sobre o ensino da gramatica. Poster apresentado no
encontro do Centro Interdisciplinar de Estudos Educacionais da Escola Superior

de Educacdo de Lisboa, Lisboa.

Quando o documento j& foi aceite para publicagdo, mas ainda ndo se encontra

publicado, coloca-se, entre paréntesis, no prelo.

Ott, D. & Vries, M. (no prelo). Thinking in the right direction: An ellipsis analysis of
right-dislocation. In M. Elenbaas & S. Aalberse (Eds.), Linguistics in the

Netherlands 2012. Amsterdam: John Benjamins.

Se o documento nao tiver data, coloca-se s.d. (abreviatura de sem data) entre

paréntesis.

Mendes, A. (s.d.). Pensar a lingua. Manuscrito submetido para publicacao.

5.4. Informagéo relativa ao titulo

Artigo ou capitulo
O titulo de artigo ou capitulo ndo aparece em italico nem entre aspas e termina
com um ponto final. Coloca-se em letra mailscula apenas a primeira letra do titulo e

subtitulo e os nomes proprios.

Exemplo (titulo de artigo):

Sousa, O. C. & Cardoso, A. (2005, primavera). Da lingua em funcionamento ao

funcionamento da lingua. Palavras, 27, 61-69.

Exemplo (titulo de capitulo de livro):

Lourenco, L. (2005). A aprendizagem da compreensdo de leitura. In I. Sim-Sim (Ed.),
A crianca surda: Contributos para a sua caracterizacao (pp. 49-62). Lisboa:
Fundacdo Calouste Gulbenkian.

23




Periodico
O titulo de periddico (revista cientifica, imprensa) é apresentado por extenso,
em italico, e com maidsculas e mindsculas (de acordo com o que ocorre na

publicacdo):

Exemplo de titulo de periddico (revista cientifica):

Berro, A. (2012). Three levels of root insertion in Basque intransitive verbs. Journal

of Portuguese Linguistics, 11(1), 7-22.

Exemplo de titulo de periddico (imprensa, jornal):

Tavares, G. M. (2012, 3 de janeiro). Sobre os tempos. Publico, pp. 8-9.

Nao periddico
O titulo de néo periddico (livro, relatério) deve estar em italico e deve ter letra

maiuscula apenas na primeira letra do titulo e subtitulo e nos nomes préprios.

Duarte, 1. (2000). Lingua portuguesa: Instrumentos de analise. Lisboa: Universidade
Aberta.

Informacdo adicional acerca da publicacdo (nUmero de edicdo, volume,
namero de relatdrio) deve ocorrer entre paréntesis, a seguir ao titulo. Esta informacéo

ndo deve ser precedida por ponto nem deve ocorrer em italico.

American Psychological Association. (2010). Publication manual of the American

Psychological Association (6.2 ed.). Washington, D. C.: Autor.

Informacéo adicional nos titulos
Se for necessario introduzir informacdo adicional sobre a obra, tendo em vista
a facilidade de identificacdo e localizacdo da mesma, esta informagéo ocorre entre

paréntesis retos, imediatamente a seguir ao titulo.
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Exemplo de informacdo adicional:

[CD]
[Software]
[Video]
[Pintura]

[Escultura]

5.5. Dados complementares relativos a publicacdo

Revista cientifica
Nas referéncias de revistas cientificas, sdo incluidos dados complementares
relativos a: volume, nimero e péginas. N&o é fornecida informacéo relativa ao local e

a editora.

Volume

O volume ocorre, em italico, depois do titulo da revista cientifica.

Sousa, O. C. & Cardoso, A. (2005, primavera). Da lingua em funcionamento ao
funcionamento da lingua. Palavras, 27, 61-69.

Nota 1: N&o se coloca nenhuma abreviatura (e.g., vol.) antes do volume.

Nota 2: O titulo da revista cientifica é separado do volume por uma virgula.

Numero
Caso um volume tenha diferentes nimeros e a numeragdo entre volumes néo

seja continua, 0 nimero é indicado, entre paréntesis, a seguir ao volume.

Berro, A. (2012). Three levels of root insertion in Basque intransitive verbs. Journal

of Portuguese Linguistics, 11(1), 7-22.

Nota 1: N&o existe espago em branco nem virgula entre o volume/nimero.

Nota 2: O numero ndo ocorre em italico.
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Paginas
As paginas sdo apresentadas no final da referéncia, sendo indicadas a primeira

e ultima paginas (separadas por ‘-°).

Nota 1: Os numeros de pagina ndo séo precedidos por abreviatura (e.g., pp.).

Nota 2: As paginas sdo separadas do volume/nimero por uma virgula.

Imprensa
Nas referéncias de imprensa, sdo apenas incluidos dados complementares

relativos as paginas em que o documento se encontra. Essa informacéo € precedida

por ‘p.” ou ‘pp.’.

Tavares, G. M. (2012, 3 de janeiro). Sobre os tempos. Publico, pp. 8-9.

Nota: Caso as paginas sejam descontinuas, as diferentes paginas sdo indicadas, sendo

separadas por virgulas (e.g., pp. 7, 9).

N&o periodico
Nas referéncias de ndo periodicos (livros, relatorios), sdo incluidos dados

complementares relativos a: local e editora.

Local
A seguir ao titulo, é indicado o local de publicacdo. Quando o local se situa
nos Estados Unidos, sdo indicados a cidade e o estado (abreviado). Quando o local se

situa fora dos Estados Unidos, é colocada apenas a cidade.

Fisher, C. (2003). Decoding the ethics code: A practical guide for psychologists.
Thousand Oaks, CA: Sage.

Duarte, 1. (2000). Lingua portuguesa: Instrumentos de andlise. Lisboa: Universidade
Aberta.

Nota 1: Nas referéncias, o local é precedido por um ponto final.
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Nota 2: De acordo com as normas da APA, as referéncias que envolvem um local fora
dos Estados Unidos apresentam sempre informacao relativa a cidade e ao pais. Para

simplificar, nestes normas, optou-se pela indicacéo relativa apenas a cidade.

Editora

A seguir ao local, coloca-se a editora.

Duarte, I. (2000). Lingua portuguesa: Instrumentos de analise. Lisboa: Universidade
Aberta.

Nota 1: Antes da editora colocam-se dois pontos e depois um ponto final.

Nota 2: Quando o autor é também o editor, coloca-se Autor no local da editora.

American Psychological Association. (2010). Publication manual of the American

Psychological Association (6.2 ed.). Washington, D. C.: Autor.

Fonte eletronica

As referéncias das fontes eletronicas contém, sempre que possivel, 0s mesmos
elementos que as referéncias das fontes tradicionais. Ou seja, devem apresentar
informacdo relativa a autor, data, titulo e dados complementares da publicacdo, em
funcdo do tipo de documento em causa. Para além destes elementos, deve ser
fornecida informacdo adicional que permita uma facil localizacdo do documento
online.

O sistema de referéncia utilizado com mais frequéncia € o URL (ingl. Uniform
Resource Locator; port. Localizador-Padrdo de Recursos). Trata-se de um enderego
com a seguinte estrutura: protocolo://servidor/caminho/nome do documento. O URL

ocorre no final das referéncias. E precedido pela expressdo Consultado em ...

Sillick, T. J. & Schutte, N. S. (2006). Emotional intelligence and self-esteem mediate
between perceived early parental love and adult happiness. E-Journal of
Applied Psychology, 2(2), 38-48. Consultado em
http://ojs.lib.swin.edu.au/index.php/ejap
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http://ojs/

Nota 1: Nao se deve colocar ponto a seguir ao URL.
Nota 2: A data de consulta da fonte eletrénica deve ser indicada apenas nos casos em

que os conteudos estejam sujeitos a alteracdes (como € o caso da Wikipédia).

Estilo Gético (s.d.). In Wikipédia. Consultado a 2 de dezembro de 2012, em
http://pt.wikipedia.org/wiki/Estilo_g%C3%B3tico

Quando as fontes eletronicas ndo se enquadram em nenhum dos formatos
tradicionais acima apresentados (e.g., livro, capitulo de livro, artigo em revista
cientifica, etc.), adota-se o0 seguinte modelo:

Modelo:

Autor, A. (data). Titulo do documento [Descricdo do formato (opcional)]. Consultado
em http://URL

Exemplo:

Escola Superior de Musica de Lisboa. (s.d.). Licenciatura em Musica na Comunidade.
Consultado a 3 de dezembro de 2012, em
http://lwww.esml.ipl.pt/index.php?option=com_content&view=article&id=52&I
temid=534&Ilang=pt

5.6. Ordem das referéncias

As referéncias sdo organizadas alfabeticamente pelo apelido do primeiro

autor.

Berro, A. (2012). Three levels of root insertion in Basque intransitive verbs. Journal
of Portuguese Linguistics, 11(1), 7-22.

Casteleiro, M. (Ed). (2001). Dicionério da lingua portuguesa contemporanea. Lisboa:
Verbo/Academia de Ciéncias de Lisboa.

Duarte, 1. (2008). O conhecimento da lingua: Desenvolver a consciéncia linguistica.
Lisboa: Ministério da Educacao/Direc¢do-Geral de Inovacéo e de

Desenvolvimento Curricular.
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http://pt.wikipedia.org/wiki/Estilo_g%C3%B3tico

Estrela, A. (2006). A teoria da ligacdo: Dados do portugués europeu (Dissertacédo de
mestrado, Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade Nova de
Lisboa, Lisboa). Consultado em
http://www.clul.ul.pt/pt/colaboradores/257-estrela-antonia

Santana, I. (2007). A aprendizagem da escrita. Estudo sobre revisdo cooperada de

texto. Porto: Porto Editora.

Quando existem varias referéncias de um mesmo autor, estas sdo apresentadas

por ordem cronoldgica, comecando-se pela mais antiga:

Sim-Sim, 1. (1997). Avaliacdo da linguagem oral: Um contributo para o
conhecimento do desenvolvimento linguistico das criangas portuguesas. Lisboa:
Fundacéo Calouste Gulbenkian.

Sim-Sim, 1. (1998). Desenvolvimento da linguagem. Lisboa: Universidade Aberta.

Sim-Sim, 1. (2007). O ensino da leitura: A compreensao de textos. Lisboa: Ministério

da Educacdo/Direccdo-Geral de Inovacéo e de Desenvolvimento Curricular.

Quando as referéncias tém o0 mesmo autor e ano, sdo ordenadas
alfabeticamente pelo titulo. Neste caso, colocam-se letras minusculas (a, b, c, ...) a

seguir ao ano.

Costa, J. (2004a). A multifactorial approach to adverb placement: Assumptions, facts,
and problems. Lingua, 114, 711-753.

Costa, J. (2004b). Subject positions and interfaces: The case of European Portuguese.
Berlin/New York: Mouton de Gruyter.

As referéncias com um autor precedem as referéncias com mais do que um
autor que comecam pelo mesmo apelido (mesmo que a referéncia com mais do que

um autor seja mais antiga):

Sim-Sim, 1. (1998). Desenvolvimento da linguagem. Lisboa: Universidade Aberta.
Sim-Sim, 1., Duarte, I. & Ferraz, M. J. (1997). A lingua materna na Educacéo Bésica.
Lisboa: Ministério da Educacdo/Departamento de Educacao Bésica.
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As referéncias que tém o0 mesmo nome como primeiro autor, sdo ordenadas
em funcdo do nome do segundo autor e, caso este também seja idéntico, pelo nome do

terceiro autor (e assim sucessivamente).

Quando as referéncias tém autores com o mesmo apelido, devem ser

ordenadas alfabeticamente pela primeira inicial.

Costa, A. (2004). Aspectos das construcdes de relativizacdo no portugués do séc. XV.
In T. Freitas & A. Mendes (Eds.), Actas do XIX Encontro da Associacéo
Portuguesa de Linguistica (pp. 409-420). Lisboa: Associagdo Portuguesa de
Linguistica.

Costa, J. (2004). A multifactorial approach to adverb placement: Assumptions, facts,

and problems. Lingua, 114, 711-753.

5.7. Exemplos de referéncias por tipo de publicacéo

5.7.1. Livro

Modelo:

Autor, A. A. (data). Titulo do livro. Local: Editora.

Exemplos:

Duarte, 1. (2000). Lingua portuguesa: Instrumentos de analise. Lisboa: Universidade
Aberta.

Sim-Sim, I. (Ed.). (2005). A crianca surda: Contributos para a sua caracterizacao.

Lisboa: Fundacao Calouste Gulbenkian.

5.7.2. Capitulo de livro

Modelo:

Autor, A. A. (data). Titulo do capitulo. In E. E. Editor (Ed.), Titulo do livro (pp.
xx-xX). Local: Editora.
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Exemplos:

Lourenco, L. (2005). A aprendizagem da compreensdo de leitura. In I. Sim-Sim (Ed.),
A crianca surda: Contributos para a sua caracterizacéo (pp. 49-62). Lisboa:

Fundacdo Calouste Gulbenkian.

Pinto, M. (2010). Desenvolver competéncias do oral no 1.° Ciclo. In O. C. Sousa & A.
Cardoso (Eds.), Desenvolver competéncias em lingua: Percursos didaticos (pp.
15-32). Lisboa: Colibri/Centro Interdisciplinar de Estudos Educacionais.

5.7.3. Artigo em livro de atas

Modelo:

Autor, A. A. (data). Titulo do artigo. In E. E. Editor (Ed.), Titulo do livro de atas (pp.

xX-XX). Local: Editora.

Exemplo:

Costa, A. (2004). Aspectos das construcdes de relativizacdo no portugués do séc. XV.
In T. Freitas & A. Mendes (Eds.), Actas do XIX Encontro da Associacéo
Portuguesa de Linguistica (pp. 409-420). Lisboa: Associacdo Portuguesa de

Linguistica.

5.7.4. Artigo em revista cientifica

Modelo:

Autor, A. A. (data). Titulo do artigo. Titulo do Periédico, volume(nimero), Xx-XX.

Exemplos:

Berro, A. (2012). Three levels of root insertion in Basque intransitive verbs. Journal

of Portuguese Linguistics, 11(1), 7-22.

Sousa, O. C. & Cardoso, A. (2005, primavera). Da lingua em funcionamento ao

funcionamento da lingua. Palavras, 27, 61-69.
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5.7.5. Artigo de imprensa (jornal, revista)

Modelo:

Autor, A. A. (data). Titulo do artigo. Titulo do Periddico, pp. XX-XX.

Exemplo:

Tavares, G. M. (2012, 3 de janeiro). Sobre os tempos. Publico, pp. 8-9.

5.7.6. Relatério

Modelo:

Autor, A. A. (data). Titulo do relatorio. Local: Editora.

Exemplo:

Plano Nacional de Leitura. (2010). Relatério de actividades — 4.° ano. Lisboa: Autor.

5.7.7. Manuscrito

Modelo:

Autor, A. A. (data). Titulo do manuscrito. Manuscrito ndo publicado/Manuscrito

submetido para publicacdo/Manuscrito em preparacéao.

Exemplo:

Martins, A. M. (2012). The syntax of polarity. Manuscrito ndo publicado.

Exemplo (manuscrito com indicacdo de universidade):

Brito, M. (2012). The syntax of focus. Manuscrito ndo publicado, Universidade do

Minho, Braga.
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5.7.8. Comunicacgao

Modelo:

Autor, A. A. (data). Titulo da comunicacdo. Comunicagdo apresentada no encontro

do/a Nome da Organizacao, Local.

Exemplo:

Cardoso, A. & Alexandre, N. (2012, outubro). Relativas clivadas em variedades nao
standard do portugués europeu. Comunicacdo apresentada no encontro da
Associacdo Portuguesa de Linguistica, Faro.

5.7.9. Poster

Modelo:

Autor, A. A. (data). Titulo do poster. Poster apresentado no encontro do/a Nome da

Organizacao, Local.

Exemplo:

Cardoso, A., Leite, T., Magro, C., Pereira, S., Silva, A. & Silva, E. (2011, novembro).
Teach-G: Um projecto sobre o ensino da gramatica. Poster apresentado no
encontro do Centro Interdisciplinar de Estudos Educacionais da Escola Superior

de Educacdo de Lisboa, Lisboa.

5.7.10. Dissertacéo

Modelo (dissertacdo ndo publicada):

Autor, A. A. (data). Titulo da dissertacédo de doutoramento ou mestrado (Dissertacéo

de mestrado/doutoramento ndo publicada). Nome da Institui¢do, Local.
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Exemplo (dissertacdo ndo publicada):

Silva, E. (2002). O desenvolvimento da competéncia narrativa. Uma analise de
narrativas orais e escritas produzidas por sujeitos de 6, 7, 9, 11 e 14 anos
(Dissertacdo de mestrado ndo publicada). Faculdade de Ciéncias Sociais e

Humanas da Universidade Nova de Lishoa, Lisboa.

Modelo (dissertacdo retirada de base de dados institucional):

Autor, A. A. (data). Titulo da dissertacdo de doutoramento ou mestrado (Dissertacéo

de mestrado/doutoramento, Instituicdo, Local). Consultada em ...

Exemplo (dissertacéo retirada de base de dados institucional):

Costa, T. (2011). O texto expositivo num manual de estudo do meio (Dissertacéo de
mestrado, Escola Superior de Educacdo de Lisboa, Lisboa). Consultada em
http://hdl.handle.net/10400.21/1301

Nota: Seguindo o exemplo proposto pela no manual de publicacdo da APA (APA,
2010, p. 44) para dissertacOes realizadas fora dos Estados Unidos, optou-se por
colocar sempre nas referéncias de dissertacOes a instituicdo e o local em que foram

realizadas.
5.7.11. Obras de referéncia (dicionario, enciclopédia)

Modelo (obra de referéncia):

Autor, A. A. (data). Titulo da obra de referéncia. Local: Editora.

Exemplo (obra de referéncia):

Casteleiro, M. (Ed). (2001). Dicionério da lingua portuguesa contemporanea. Lisboa:

Verbo/Academia de Ciéncias de Lisboa.

Modelo (entrada de obra de referéncia):

Autor, A. A. (data). Titulo da entrada. In E. E. Editor (Ed.), Titulo da obra de

referéncia. Local: Editora.
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Exemplo (entrada em obra de referéncia):

Cunha, C. F. (1985). Cancioneiro da Ajuda. In J. P. Coelho (Ed.), Dicionario de
literatura (3.2 ed.). Porto: Figueirinhas.

5.7.12. Legislacéo

Exemplo:

Decreto-Lei n° 238/98 de 1 de agosto. Diario da Republica n® 176/98 - | Série A.
Ministério do Ambiente, Lisboa.

Nota: As normas propostas no manual de publicacdo da APA (APA, 2010) para
legislacdo ndo sdo facilmente transpostas para o sistema legal portugués. Por essa
razdo, apresenta-se aqui uma proposta para as referéncias de legislacdo inspirada

apenas parcialmente nas normas da APA.
5.7.13. Fonte eletronica

Exemplo (livro):

Costa, J., Cabral, A. C., Santiago, A. & Viegas, F. (2011). Conhecimento explicito da
lingua. Guido de implementacdo do programa. Consultado em

http://area.dgidc.min-edu.pt/download/CELInternet.html

Exemplo (obra de referéncia):

Ceia, C. (Ed.). (s.d.). E-dicionario de termos literarios. Consultado em

http://www.edtl.com.pt

Exemplo (entrada em obra de referéncia):

Marquilhas, R. (s.d.). Apdgrafo. In C. Ceia (Ed.), E-dicionario de termos literarios.
Consultado a 3 de dezembro de 2012, em
http://www.edtl.com.pt/index.php?option=com_mtree&task=viewlink&link_id
=784&Itemid=2
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Exemplo (dissertacéo retirada da internet):

Estrela, A. (2006). A teoria da ligacdo: Dados do portugués europeu (Dissertacédo de
mestrado, Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade Nova de
Lisboa, Lisboa). Consultado em

http://www.clul.ul.pt/pt/colaboradores/257-estrela-antonia

Exemplo (site de instituicdo, sem data)

Escola Superior de Musica de Lisboa. (s.d.). Licenciatura em Musica na Comunidade.
Consultado a 3 de dezembro de 2012, em
http://www.esml.ipl.pt/index.php?option=com_content&view=article&id=52&aI
temid=534&Ilang=pt

Exemplo (site sem data)

Prendas, J. (s.d.). Servigco Educativo — Casa da Musica. Consultado a 19 de
dezembro de 2013, em
http://www.casadamusica.com/Education/default.aspx?channelID=6CD07B4A-
532F-4929-90FD-2024946B3CCD&id=2E3C54AF-5764-453A-860B-F81F99
A29E84&I=6CD07B4A-532F-4929-90FD-2024946B3CCD

Exemplo (site sem autor, sem data)

Enfrentamento do plagio: Evitar, detectar e disciplinar. (s.d.). Consultado a 19 de

dezembro de 2013, em http://www.plagio.net.br/index-2.html

5.7.14. Fonte videografica

Modelo:

Produtor, A. A. (Produtor) & Realizador, B. B. (Realizador). (data). Titulo do filme

[Tipo de fonte videografica]. Pais de origem: Estudio.

Exemplo:

Borges, P. (Produtor) & Canijo, J. (Realizador). (2011). Sangue do meu sangue
[Filme]. Portugal: Midas Filmes.
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5.7.15. Fonte discografica

Modelo:

Compositor, A. A. (data copyright). Titulo [Gravado por B. B. Artista, se for diferente
do compositor]. In Titulo do album [Meio de gravacdo: CD, cassete]. Local:

Editora. (Data de gravacédo se for diferente da data de copywright)

Exemplos:

Diniz, D. (2008). Pois que vos Deus, amigo, quer guisar [Gravado por Vozes
Alfonsinas]. In Antologia de musica em Portugal na Idade Média e no

Renascimento [CD2]. Lisboa: Murerecords.

Bernard, F. & Smith, R. B. (1934). Winter wonderland [Gravado por The
Eurythmics]. In A very special Christmas [CD]. Santa Monica, CA: A&M
Records. (2006)

5.7.16. Fonte cartogréfica

Modelo:

Cartografo, A. A. (Cartdgrafo). (data). Titulo do mapa [Tipo de material]. Local:
Editora.

Exemplo:

Pratt, B., Flick, P. & Vynne, C. (Cartdgrafos). (2000). Biodiversity hotspots [Mapa].

Washington: Conservation International.

5.7.17. Fonte iconografica

Modelo:

Artista, A. A. (data). Titulo da obra [Tipo de referéncia iconogréafica: Pintura,

Escultura, Instalagdo, etc.]. Local: Instituicdo em que se encontra.
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Exemplo:

Souza-Cardoso, A. (1915). Janellas do pescador [Pintura]. Lisboa: Fundagéo

Calouste Gulbenkian.

5.7.18. Obra traduzida

Se é a traducdo portuguesa de um livro em lingua estrangeira que esta a ser
utilizada como fonte, é essa traducdo que deve ser indicada nas Referéncias. Neste

caso, 0 nome do tradutor é colocado entre paréntesis a seguir ao titulo:

Vygotsky, L. (2007). Pensamento e linguagem (M. S. Pereira, Trad.). Lisboa: Rel6gio
D"Agua.

5.7.19. Obra com diferentes edigdes

Se a fonte consultada tem varias edigcdes, coloca-se nas Referéncias a
informacao relativa a edicdo consultada. A seguir ao titulo, entre paréntesis, coloca-se

0 nimero de edicdo em causa.

Mateus, M. H. M, Brito, A. M., Duarte, I. & Faria, I. H. (1992). Gramatica da lingua

portuguesa (3.2 ed.). Lisboa: Caminho.

American Psychological Association. (2010). Publication manual of the American

Psychological Association (6.2 ed.). Washington, D. C.: Autor.

5.7.20. Obra reimpressa

Se a fonte consultada é uma reimpressao de uma edicdo anterior, coloca-se nas
Referéncias os dados relativos a obra efetivamente consultada. No final da referéncia,

coloca-se a data da publicacéo original ou a fonte de reimpressao.
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Sprague, S. F. (2002). Yoruba photography: How the Yoruba see themselves. In K.
Askew & R. R. Wilk (Eds.), The anthropology of media. A reader (pp.
172-186). Malden/Oxford: Blackwell Publishers (Obra original publicada em
1978).

Piaget, J. (1988). Extracts from Piaget's theory (G. Gellerier & J. Langer, Trad.). In K.
Richardson & S. Sheldon (Eds.), Cognitive development to adolescence: A
reader (pp. 3-18). Hillsdale, NJ: Erlbaum. (Republicado a partir de Manual of
child psychology, pp. 703-732, por P. H. Mussen, Ed., 1970, New York, NY:
Wiley).

5.7.21. Obra com ilustrador

Se se trata de uma obra em que as contribuicdes do ilustrador sdo téo
significativas como as do autor (ou até mais), 0 nome do ilustrador deve ocorrer a

seguir ao do autor.

Exemplo:

Agualusa, J. E. & Cayatte, H. (llustrador). (2005). A girafa que comia estrelas.

Lisboa: Dom Quixote.
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6. FIGURAS E TABELAS

Com o desenvolvimento das novas tecnologias, s&o muito diversificados os
recursos disponiveis para a apresentacdo de dados em textos: graficos, mapas,
diagramas, fotografias, desenhos, tabelas, entre outros. De acordo com as normas da
APA, estes diferentes recursos podem ser agrupados em duas categorias: tabelas e
figuras.

As tabelas apresentam valores numéricos ou informagdo textual e
organizam-se em linhas e colunas. As figuras podem ser gréaficos, fotografias, mapas,
diagramas, desenhos ou outro tipo de ilustracdo ou representacdo ndo textual.

Num trabalho académico, tanto as tabelas como as figuras tém numeracéao
arabe continua ao longo do trabalho, de acordo com a ordem por que sdo introduzidas
no texto (e.g., Tabela 1, Tabela 2, Tabela 3, ...; Figura 1, Figura 2, Figura 3, ...). Caso
sejam apresentadas tabelas e figuras nos anexos, estas devem ser referenciadas através
do uso de letra maidscula e de um nimero arabe (e.g., a Tabela Al é a primeira tabela
do Anexo A; a Tabela C2 é a segunda tabela que € apresentada no Anexo C).

Nota: Como foi referido na seccdo 2.1, se o trabalho tiver apenas um anexo, atribui-se
apenas o titulo de Anexo (sem letra associada). Porém, se 0 anexo tiver figuras ou
tabelas, estas devem ser referenciadas através da letra A e de um namero arabe (e.g. a
Tabela Al é a primeira tabela do Anexo). Com este procedimento, pretende-se evitar

confusdo com a numeracao apresentada no resto do texto.

6.1. Figuras

Sdo apresentadas de seguida algumas normas a ter em conta na introducdo de

figuras em trabalhos académicos:

- O ndmero da figura e o titulo ocorrem depois da figura. Tanto a palavra
Figura como o nimero sdo apresentados em italico.
- A seguir ao titulo, é apresentada informacao adicional sobre a figura (e.g.,

fonte, unidades de medida, abreviaturas e simbolos usados).
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Figura 1. Resultados da Prova de Lingua Portuguesa por Competéncia e por Nivel. Adaptado de
Cardoso, Hortas, Silva e Tempera (2012, p. 454).

Nota 1: De acordo com o manual de publicacdo da APA (APA, 2010), no campo do
titulo deve ser apresentada a referéncia completa da fonte. Neste aspeto, optou-se por
simplificar, colocando-se apenas a referéncia a autor, data e pagina. A referéncia
completa deve ser apresentada na sec¢do Referéncias.

Nota 2: Caso a figura seja elaborada pelo autor do trabalho, no campo do titulo deve

ser indicada a origem dos dados. Exemplo:

Figura 1. Curso frequentado no ensino secundario. Dados recolhidos em questionario aplicado aos
alunos de 3° ano da Licenciatura em Educacdo Bésica da Escola Superior de Educacdo de Lishoa,
2010-2011.

6.2. Tabelas

S&o apresentadas de seguida algumas normas a ter em conta na introducao de

tabelas em trabalhos académicos:

A tabela é precedida pelo nimero da tabela e pelo titulo, ambos alinhados a

esquerda.

- Na primeira linha, é colocada a palavra Tabela seguida de um nimero arabe
(Tabela 1, Tabela 2, Tabela 3, ...).

- Na linha abaixo, ocorre o titulo da tabela em itélico.

- Depois da tabela, sdo apresentadas as notas.
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Tabela 1 ==========m = e e > Nuamero da tabela

Intervalos Atribuidos por Nivel de Classificacdo ----------------- > Titulo da tabela
Nivel ~ Pontos (0-20) e > Cabecalho
A 16,5-20
B 13,5-16,4
Corpo da tabela
C 95-134 S
D 6,5-94
E 0-64

Nota. Retirado de Cardoso, Hortas, Silva e Tempera (2012, p. 453) -> Notas da tabela

As tabelas podem ter trés tipos de notas: notas gerais, notas especificas e notas
de probabilidade. As notas devem ser apresentadas pela ordem acima referida e cada
tipo de nota deve ser colocado numa nova linha.

As notas gerais explicam e fornecem informacdes relativas a tabela como um
todo, terminando com uma apresentacdo das abreviaturas e simbolos utilizados. Nas
notas gerais sdo também incluidas informacoes relativas as fontes. As notas gerais sao
introduzidas pela palavra Nota (em italico) seguida de ponto final.

As notas especificas referem-se a uma coluna, linha ou item em particular e

sdo indicadas por letras mindsculas sobrescritas (e.g., * ® ©

). Na tabela, as letras
sobrescritas devem ser ordenadas da esquerda para a direita e de cima para baixo,
comecando no canto superior esquerdo.

As notas de probabilidade indicam a forma como 0s asteriscos e outros

simbolos sdo usados na tabela para indicar os resultados dos testes estatisticos.

Exemplos de tabelas:
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Tabela 2

NUmero Médio de Respostas Corretas dos Alunos por Género, Treinamento, Ano e Tipo de Teste

Teste verbal Teste matematico
Ne de Série Ne de Série
Género  Treinamento criangas® 32 42 5a criangas® 3 42 58
Meninas Com 18 280 297 301 20 201 214 221
Sem 19 240 251 260 17 189 194 216"
Meninos Com 19 281 290 306 19 210 236 239
Sem 20 232 264 221 18 199 210 213

Nota. A pontua¢do maxima é de 320. Retirado de Sabadini, Sampaio e Koller (2009, p. 175).
% O ntmero total de criangas que completaram todos os testes é 20. ® Uma menina neste grupo deu

somente duas respostas corretas.

Tabela 3

Exemplo de Utilizagédo da Escrita do Valor e Notas de Probabilidade

Valores exatos do teste X* Modelo APA para publicagdo em revista

internacional

X?(1) = 3,9; p = 0,048286 X% (1) =3.9*
X?(1) =6,7; p = 0,009641 X (1) = 6.7%*
X?(1) = 10,9; p = 0,000962 XZ (1) = 10.9***
X?(1) = 15,2; p = 0,000097 XZ (1) = 15.2%**

Nota. Adaptado de Sabadini, Sampaio e Koller (2009, p. 176).
* valores significativos p < .05; **valores muito significativos p < .01; ***valores altamente

significativos p < .001.
6.3. Relacéo entre figuras/tabelas e texto

As figuras e tabelas devem ser explicitamente referidas no texto, com
indicacdo do numero de figura ou tabela. Apresentam-se de seguida alguns exemplos
de passagens de textos académicos em que se estabelece a articulacdo entre texto e

figura/tabela:

Na Figura 1, é apresentado um exemplo de uma obra feita em calcério.

43



A titulo de exemplo, observe-se, na Figura 1, uma estatua de madeira de um oficial
Ka-Aper.

A maior e mais conhecida esfinge é a Esfinge de Gizé, que € apresentada na Figura
1.

As sequéncias didaticas de gramatica contemplam trés etapas, como se pode

observar esquematicamente na Figura 1:

A arte gética surgiu na Europa Ocidental, no norte de Francga, nas proximidades de

Tle-de-France (cf. Figura 1).
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7. OUTROS ASPETOS A TER EM CONTA NA ELABORACAO
DE TRABALHOS ACADEMICOS

7.1. Paginacao

Como foi referido na seccdo 3, as paginas devem ser numeradas com
numeracdo arabe, que deve figurar no canto inferior direito da pagina. No caso de se
imprimir frente e verso, 0s numeros de pagina impares devem estar alinhados a direita
e 0s numeros de pagina pares devem estar alinhados a esquerda.

A numeragdo deve ser continua, comegando na Introducdo e terminando no
final das Referéncias (ou no final dos Anexos, caso existam). As paginas que ocorrem
antes da Introducdo ndo devem ser numeradas (nem com numeracdo arabe nem com

numeracao romana) e a primeira pagina da Introducéo deve ter o nimero 1.
7.2. Notas de rodapé

As notas devem ser apresentadas em rodapé, na pagina em que sao inseridas, e
a sua identificacdo deve fazer-se recorrendo a numeragao sequencial com ndmeros

arabes (formatados em sobrescrito, i.e., acima da linha).

7.3. Introducéo de abreviaturas, siglas e acronimos no texto

A expressdo que se pretende abreviar deve ser apresentada por extenso na
primeira vez que ocorre no texto e deve ser seguida, entre paréntesis, pela abreviatura,
sigla ou acrénimo que se pretende utilizar. Ao longo do texto, a expressdo por extenso
ndo deve voltar a ser usada, passando a usar-se apenas a abreviatura, sigla ou

acrénimo.

A 17 julho de 1996, foi criada a Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa
(CPLP). Neste trabalho, procura-se investigar as iniciativas promovidas pela CPLP

nos ultimos cinco anos.
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ANEXOS
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Anexo A. Exemplo de capa de trabalho

academico
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(N° 2013153)
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Anexo B. Exemplo de indice geral
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iNDICE GERAL

IO | g oY LTt 1o OSSR 60
B 1Y, =1 (o o (o] (o] o T WS 151
2.1. Universo visado e construcdo da amoStra.........ccceeveeeevcienenes coevieeeeiieseeseennens 151
2.2. Criagdo e testagem doS MALErialS.........cccervieiirieiiiiens crreveeeseseee e s eeees 160
2.3. Apresentacao dOS MALEITAIS. .......ceivrerererireiees crertrreerestese e seeseeees eresreseenens 18[@
3. Apresentagao d0S rESUITAUOS ........cviverveiiiiriiiieins cerestesiee et aeresresseearennes 180
3L TSR Lot e be et sheenenrenrea 18@
Bi2. TSR 2.t et he bbbt es fereere e eene 200
O T -1 (= OO SOPUUPTURUSUP ORI 220
4. DiSCUSSAO0 dOS FESUITAADS. .......evveriieiiisieiiiis ettt sree st eb e 260
ST O] Tod 11157 T TS 270
REFEIENCIAS. ....vi ettt ettt cebesbeare e e et esbesbesbesbeens sebeebeesensesrens 271
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Anexo C. Exemplo de indice de figuras

o1



INDICE DE FIGURAS

igura 1. Imagem usada N0 Pré € POS-TESTE ..o et e 6
Figura 2. Estrutura do teXt0 deSCrItIVO......ccccivciiiiciccieis et seresaereeresreseenes 15
Figura 4. Trabalho realizado por um dos alunos: A descoberta das COres.........c..cc.oevrreenn. 20
Figura 5. Exposicao realizada no final do ano 1etivo ..o o 23
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Anexo D. Exemplo de indice de tabelas
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INDICE DE TABELAS

7
abela 1. Fases de implementagao do Projeto .........cccoerririeiinines veverieriee e 6
Tabela 2. Caracterizagao da turma (género € i1dade)........ccocvrveeirereinies covverieereenes 15
Tabela 3. Etapas das sequéncias didatiCas ...........cuvririerieriinies verieresienese e seseesiens o 16
Tabela 4. FASeS 08 BSCHITA. .....ccvieiereiesere e e eene ceteseesreseeseeseeseeseeees 20
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Anexo E. Exemplo de lista de abreviaturas
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LISTA DE ABREVIATURAS

EB

GIP
GN
GV
MALP
PPEB

Ensino Basico

Guiao de Implementagao do Programa

Grupo Nominal

Grupo Verbal

Metas de Aprendizagem da Lingua Portuguesa

Programa de Portugués do Ensino Basico
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Anexo F. Exemplo de capa de dissertacéo

S7



rg‘g ESCOLA
SUPERIOR
DE EDUCAGHO

Instituto Politécnico de Lisboa '?%- A8 DELISBOA

O DESENVOLVIMENTO DA CONSCIENCIA
FONOLOGICA

Rita Alves da Costa

Dissertacédo apresentada a Escola Superior de Educagéo de Lisboa para obtencédo de grau

de mestre em Didética da Lingua Portuguesa

2013
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Anexo G. Exemplo de capa de projeto
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?"[_‘f ESCOLA

L SUPERIOR

DE EDUCAGAQ

Instituto Politécnico de Lisboa ".,;,_ I DELISBOA

O DESENVOLVIMENTO DA CONSCIENCIA
FONOLOGICA

Rita Alves da Costa

Projeto de Intervencéo apresentado a Escola Superior de Educacéo de Lisboa para

obtencdo de grau de mestre em Didéatica da Lingua Portuguesa

2013

60



Anexo H. Exemplo de capa de relatdrio de

estagio
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rg‘g ESCOLA
SUPERIOR
DE EDUCAGHO

Instituto Politécnico de Lisboa '?%- A8 DELISBOA

O DESENVOLVIMENTO DA CONSCIENCIA
FONOLOGICA

Rita Alves da Costa

Relatodrio de Estagio apresentado a Escola Superior de Educacéo de Lisboa para obtencéo

de grau de mestre em Educacéo Pré-Escolar

2013
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Anexo |I. Exemplo de folha de rosto de

dissertacéao
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?"[_‘f ESCOLA

L SUPERIOR

DE EDUCAGAQ

Instituto Politécnico de Lisboa ".,;,_ I DELISBOA

O DESENVOLVIMENTO DA CONSCIENCIA
FONOLOGICA

Rita Alves da Costa

Dissertac@o apresentada a Escola Superior de Educagéo de Lisboa para obtencéo de grau

de mestre em Didética da Lingua Portuguesa

Orientador: Prof. Doutora Susana Pereira

2013
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Anexo I-a. Exemplo de Apresentacao de
dissertacoes, projetos e relatorios de estagio em

suporte digital
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1. A capado CD deveincluir os seguintes elementos:

DE LISBOA

l L T ®ANE escoLa SUPERIOR
i p DE LISBOA It DE EDUCGACAD
- -

Titulo:

Autor:

Dissertacdo apresentada a Escola Superior de Educacéo de Lisboa para
obtencéo do grau de Mestre em

Orientador:

Ano

Tipo de Letra Arial; tamanho 11
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2. O CDdeve incluir os seguintes elementos:

wsTITUTO ESCOLA SUPERIOR
P Rt Teco OF EDUCAGAO
T

DE LISBODA

O

3. Formatos Recomendados
Os trabalhos apenas poderdo ser entregues nos seguintes formatos:
— Texto: PDF (.pdf)
Sé&o admitidos anexos nos seguintes formatos:

— Imagens: GIF (.gif), JPG (.jpg ou .jpeq), TIFF (.tiff), PNG (.png), PDF
(.pdf)
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Anexo J. Exemplo de resumo e palavras-chave

em portugueés

68



RESUMO"

Ler e escrever texto expositivo sdo competéncias essenciais que as criancas
necessitam de conquistar nos primeiro e segundo ciclos.

O presente estudo pretende contribuir para o desenvolvimento de estratégias
que deem resposta a esta necessidade, através da construcdo e implementacdo de um
programa de intervencdo que se aplica a duas turmas, sendo uma do 4° ano e outra do
6° ano de escolaridade do ensino basico.

Numa primeira fase, diagnosticou-se o nivel de consciéncia das tarefas de ler e
de escrever com a aplicacdo de dois questionarios e o nivel de desempenho nas
competéncias de compreenséo e de producdo de texto expositivo. Numa segunda fase,
foi implementada uma intervencdo pedagogico - didatica, cujas dinamicas de ensino e
aprendizagem se focaram na defini¢do de estratégias de compreensédo e de produgdo
de texto expositivo, tendo em vista a facilitacdo processual (planificacao,
textualizacéo e revisao) e a reflexdo sobre as atividades desenvolvidas. Numa terceira
e ultima fase foram aplicados 0s mesmos instrumentos de recolha de dados para,
posteriormente, se discutir e avaliar os resultados do trabalho desenvolvido.

Os resultados indicam, ap6s a intervencao, melhorias significativas nos niveis
de consciéncia da tarefa de ler e de escrever e de compreenséo e de producdo de texto
expositivo. Foram os alunos com desempenhos iniciais mais baixos e com nivel etario
mais baixo que apresentaram melhorias mais expressivas. Os resultados também
sugerem uma elevada interligacdo entre o desempenho na compreensao leitora e na
producdo escrita.

O estudo realizado indicia que uma pratica pedagdgica que valorize uma
didatica estruturada e sistematizada em prol da explicitacdo das caracteristicas do
texto expositivo, que estimule as varias dimensdes da compreensdo, que provoque
situacOes significativas de producdo textual, que, na sua dimensdo compositiva,
contemple o processo de escrita e que fomente o exercicio da reflexdo, pode

promover o sucesso escolar dos alunos.

Palavras-chave: didatica da lingua, texto expositivo, compreenséo leitora, producéo
escrita, sequéncia didatica

*Resumo retirado de Silva, F. (2012). Da leitura a escrita: Texto expositivo (Dissertacdo de
mestrado, Escola Superior de Educacdo de Lisboa, Lisboa). Consultada em
http://repositorio.ipl.pt/handle/10400.21/1369
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Anexo K. Exemplo de resumo e palavras-chave

em inglés
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ABSTRACT"

Reading and writing expositive text are essential competencies that children
need to conquer in the first and second cycles.

The present study proposes to contribute for the development of strategies
which responds to this needs, through the construction and deployment of an
intervention program which is applied to two classes, of the basic cycle, one 4th grade
and another one 6th grade students.

On a first stage, it has been diagnosed the level of consciousness on the
reading and writing tasks, by applying two questionnaires, and the level of
performance on the abilities of comprehension and expositive text production. On a
second stage, it was applied a didactic-pedagogical intervention, where the teaching
and learning methods were focused on the definition of comprehension and writhing
expositive text strategies, seeking to a procedural facilitation (planning, textualization
and revision) and to the reflection about the developed activities. On a third and last
stage, the same data gathering methods were applied in order to, subsequently, discuss
and evaluate the results of the developed work.

After the intervention, the results reveal, a significant improvement on the
reading and writing tasks ‘consciousness levels, as well as on comprehension and
expositive text production. The students with initial lower performances and lower
age groups were the ones that presented more expressive improvements. Results also
suggest a higher interconnection between the comprehension on reading and written
production performance.

The developed research suggest that one pedagogical practice which values a
structured and systematic didactic on behalf of the explicitness of the expositive text
characteristics, which stimulates the various dimensions of comprehension, which
leads to substantial significant textual production events, which, in its compositional
structure, contemplates the process of writing and which encourages the reflection

process, can promote the academic success of students.

Keywords: language teaching, expositive text, reading comprehension, written

production

i Resumo retirado de Silva, F. (2012). Da leitura a escrita: Texto expositivo (Dissertacdo de
mestrado, Escola Superior de Educacdo de Lisboa, Lisboa). Consultada em
http://repositorio.ipl.pt/handle/10400.21/1369
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Anexo L. Formatacéao de capa de trabalho

academico
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Y% B0

L SUPERIOR

DE EDUCAGAO

Instituto Politécnico de Lisboa m“‘ — DELISBOA

Titulo: Arial, 14 pt, negrito, maiusculas, centrado, espacamento

entre linhas: simples

— =

O DESENVOLVIMENTO DA CONSCIENCIA
FONOLOGICA:

Proposta de atividades

— | =

Subtitulo: Arial, 14 pt, centrado, espacamento antes: 6 pt

Maria Pires
(N° 2013153)

Nome: Arial, 12 pt, negrito, centrado
Numero: Arial 11 pt, centrado

espagamento entre linhas: simples

Arial, 11 pt, centrado,

espacamento entre linhas: simples

s ——

Trabalho apresentado no ambito da unidade curricular de

Fonologia e Morfologia do Portugués,
2° ano da Licenciatura em Educacao Béasica

Docente: Susana Pereira
2012-2013

Ano: Arial, 12 pt, negrito, centrado, espaco antes: 12
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Anexo M. Exemplos de formatacéao de indice

geral
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Titulo: Times New Roman, 14 pt, maiusculas, negrito, alinhamento: a esquerda

e ——

INDICE GERAL

IO 1] oY 13T o TSR 6m
B2 Y2 (oo (o] oo - OSSP 15m
2.1. Universo visado e construcdo da amoStra........cccevveevreiieiieeiens eevreeresneesreeneenes 150
2.2. Criagao e testagem d0OS MALErTAIS......ccvierveererieiriries ceresresieeeeseeeseseesesees eeees 16m@
2.3. Apresentagao d0S MALEIIAIS........ccuierreeiirieiiirins crreresesieeeeseeeseseerens seresseessees 18m
3. Apresentagao d0oS reSUITATOS .......c.cevvieiieeeieieis ceeeeee et eeeeseesresreareas 180
UL TSR Lt e e s 180
BL2. TSR 2.t et e et 200
R T =1 T 221
4. DiSCUSSA0 A0S rESUITATOS. ......c.veveeieeieirieiiiieis et ereere e e sb e nnenes 260
5. CONCIUSAD. ...ttt ettt —ebe e sbe st et e s b et eb b s sheseebeseneerens 270
RETEIENCIAS. ...ttt e ettt e et e eae eanebeste e eseanens 270

Times New Roman, 12 pt,
alinhamento: a esquerda;
espagamento entre linhas: 1,5
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Titulo: Arial, 14 pt, maiasculas, negrito, alinhamento: a esquerda

e N s—

INDICE GERAL

I 011 o o [8 o= To RS RP PR 6
P2 1Y 1= oo (o] o - NPT 15
2.1. Universo visado e cONStrugao da amoOSIra ........eeevvveeeeriieeeiiies ceiieeeesieee e 15
2.2. Criacao e testagem dOS MAteraiS .........ccerrreeeiiiriieeiiie e e e e 16
2.3. Apresentacao d0OS MALEAIS .......cceiiviiieiiiiie it cveeeesiee e sieee e s ceesnneeeas 18
3. Apresentacao dOS reSUItATOS ........cooveiiiiiiiiiiiies e e 18
L TESIE L.t e e e e 18
3.2, TSR 2.ttt e e ee e 20
1 TRC T TS = I F PP 22
4. DiSCUSSA0 dOS rESUILAAOS ....ccuvieiiiieiiiie it ettt sn e rareeesieeesane e 26
I O 0] o Tod [0 15- T RO P PO PP UPP PR PPRUPRN 27
LS (] (=T ol T T PR 27

|

Avrial, 11 pt,
alinhamento: a esquerda;
espacamento entre linhas: 1,5
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Anexo N. Exemplos de formatacao de indice de

figuras

77



Titulo: Times New Roman, 14 pt, negrito, alinhamento: a esquerda

— | I
INDICE DE FIGURAS
Figura 1. Imagem usada no pOS € Pré-18SE......curuirireiiririiries cerererieteesiee st sessens seeeseereneanes 6
Figura 2. Estrutura do teXt0 AESCIITIVO........ccouiiiieiiisiiiieis et e i 15
Figura 3. Média de palavras POr tEXI0 .........covoireiririinieis e e 16
Figura 4. Trabalho realizado por um dos alunos: A descoberta das COres.........c..cc.oevrrunnn. 20
Figura 5. Exposic¢ao realizada no final do ano 1etivo........ccccccvveviiiiiics i 23

4}

Times New Roman, 12 pt,
alinhamento: a esquerda;
espagamento entre linhas: 1,5
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Titulo: Arial, 14 pt, negrito, alinhamento: a esquerda

_— =

INDICE DE FIGURAS

Figura 1. Imagem usada NO POS € Pré-TESIE .......ccvuriieiiiiiiiiieee et e 6
Figura 2. Estrutura do teXt0 deSCIEIVO.......uuviriiiiiii e e e eeeees 15
Figura 3. Média de palavras pPor teXI0 ........cuiviiieeeei it e e 16
Figura 4. Trabalho realizado por um dos alunos: A descoberta das cores............... 20
Figura 5. Exposicao realizada no final do ano letivo ..............ccccoeeecciiin civiieeeecee. 23

4

Avial, 11 pt,
alinhamento: a esquerda;
espagamento entre linhas: 1,5
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Anexo O. Exemplos de formatacao de titulos de

capitulos
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Titulo de nivel 1: Times New Roman, 14, negrito, maidsculas,

alinhamento: a esquerda, espago antes 24, espaco depois 12

Introducdo

Introducao
Introducao
Introducdo
Introducdo
Introducao
Introducéo

Introducao

—]

1. INTRODUCAO

Introducao
Introducao
Introducdo
Introducdo
Introducao
Introducéo

Introducao

Introdugéo

Introducéo
Introducéo
Introdugéo
Introdugéo
Introducéo
Introducéo

Introdugéo

Introducdo

Introducao
Introducao
Introducdo
Introducdo
Introducao
Introducao

Introducao

Introducéo

Introducdo
Introducéo
Introdugéo
Introdugéo
Introducéo
Introducéo

Introdugéo

Introducéo

Introducao
Introducao
Introducdo
Introducao
Introducao
Introducao

Introducao

Introdugéo
Introducéo
Introducéo
Introdugéo
Introducdo
Introducéo
Introducéo

Introdugéo

Introducdo Introducdo Introducdo Introducdo Introducdo Introducdo Introducao.

2. METODOLOGIA

Meto
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

dologia

Metodologia

Metodologia

Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia Metodologia Metodologia Metodologia.

Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia Metodologia Metodologia Metodologia Metodologia Metodologia.
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Titulo de nivel 2: Times New Roman, 14, negrito,

alinhamento: a esquerda, espaco antes 12, espaco depois 12

e s ———

2.1. Apresentacdo dos materiais

Apresentacao dos materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos

materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos materiais Apresentagcao dos
materiais Apresentacao dos materiais Apresentagcao dos
materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos materiais Apresentagcao dos
materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos

materiais.

materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos
materiais Apresentagao dos

materiais Apresentacao dos

2.1.1. Teste 1

Titulo de nivel 3: Times
New Roman, 12, negrito,
alinhamento: a esquerda,
espacgo antes 12, espaco

depois 12

2.1.1.1. Procedimentos de aplicacao

Titulo de nivel 4: Times
New Roman, 12,
alinhamento: a esquerda,
espaco antes 12, espaco
depois 12
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Titulo de nivel 1: Arial, 14, negrito, maiusculas,

alinhamento: a esquerda, espago antes 24, espaco depois 12

Introducéo Introducdo Introducéo
Introducdo Introducdo Introducéo Introducdo
Introducéo Introducdo Introducdo Introducéo
Introducéo Introducdo Introducdo Introducéo
Introducéo Introducdo Introducdo Introducéo
Introducdo Introducdo Introducdo Introducdo
Introducdo Introducdo Introducdo Introducdo
Introducdo Introducdo Introducdo Introducdo
Introducdo Introducdo Introducdo Introducdo
Introducao.

—]

1. INTRODUCAO

Introducéo

Introducéo
Introducéo
Introducao
Introducéo
Introducéo
Introducéo
Introducéo

Introducéo

Introducéo

Introducéo
Introducéo
Introducédo
Introducéo
Introducéo
Introducéo
Introducéo

Introducéo

2. METODOLOGIA

Introducéo
Introducgéo
Introducédo
Introducéo
Introducé@o
Introducéo
Introducéo
Introducéo

Introducéo

Metodologia Metodologia Metodologia Metodologia Metodologia Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia Metodologia Metodologia.

Metodologia Metodologia Metodologia Metodologia Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia

Metodologia Metodologia Metodologia.

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
Metodologia
Metodologia
Metodologia

Metodologia
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Titulo de nivel 2: Arial, 14, negrito,

alinhamento a esquerda, espaco antes 12, espaco depois 12

e s ———

2.1. Apresentacao dos materiais

Apresentacao dos materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao
dos materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos materiais
Apresentacao dos materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao
dos materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos materiais
Apresentacao dos materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos
materiais Apresentacao dos materiais Apresentagao dos materiais Apresentacao
dos materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos materiais
Apresentacao dos materiais Apresentacao dos materiais Apresentacao dos

materiais.
2.1.1. Teste 1 Titulo de nivel 3: Arial,
12, negrito, alinhamento: a
esquerda, espaco antes 12,
espaco depois 12
Titulo de nivel 4: Arial,
2.1.1.1. Procedimentos de aplicacdo 12, alinhamento: a

esquerda, espaco antes 12,
espaco depois 12
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Anexo P. Exemplos de formatacao das

referéncias
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Titulo: Times New Roman, 14, negrito, maiusculas,

alinhamento: a esquerda, espaco antes 24, espago depois 12

e s =

REFERENCIAS

Ambar, M. (1992). Para uma sintaxe da inversao sujeito-verbo em portugués. Lisboa:
Colibri.

Costa, J. (2001). Postverbal subjects and agreement in unaccusative contexts in

European Portuguese. The Linguistic Review, 18, 1-17.

Duarte, 1. (1997). Ordem de palavras: Sintaxe e estrutura discursiva. In A. Brito, F.
Oliveira, I. Lima & R. Martelo (Eds.), Sentido que a vida faz: Estudos para
Oscar Lopes (pp. 581-592). Porto: Campo das Letras.

4

Times New Roman, 12, alinhamento: a esquerda,

pendente: 1, 27, espaco antes 4; espacamento entre linhas 1,5
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Titulo: Arial, 14, negrito, maiusculas,
alinhamento: a esquerda, espago antes 24, espaco depois 12

e s =

REFERENCIAS

Ambar, M. (1992). Para uma sintaxe da inversdo sujeito-verbo em portugués.
Lisboa: Colibri.

Costa, J. (2001). Postverbal subjects and agreement in unaccusative contexts in
European Portuguese. The Linguistic Review, 18, 1-17.

Duarte, I. (1997). Ordem de palavras: Sintaxe e estrutura discursiva. In A. Brito, F.

Oliveira, I. Lima & R. Martelo (Eds.), Sentido que a vida faz: Estudos para
Oscar Lopes (pp. 581-592). Porto: Campo das Letras.

4

Arial, 11, alinhamento: a esquerda, pendente: 1,27,

espaco antes 4; espacamento entre linhas 1,5
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Anexo Q. Exemplos de formatacao dos anexos
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Times New Roman, 18, negrito, maidsculas,

alinhamento: a direita, espaco antes 24

— =

ANEXOS
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Titulo: Times New Roman, 14, negrito, alinhamento: a esquerda, espaco depois: 24

“

Anexo A. Regulamento do Centro de Recursos

I
Disposicdes Gerais
1. Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1
Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1
Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1
Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1
Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1.

2. Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2
Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2
Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2
Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2
Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2.

3. Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3
Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3
Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3
Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3
Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3
Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3
Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3
Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3
Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3.

4. Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4
Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4
Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4
Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4
Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4.
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Titulo: Arial, 14, negrito, alinhamento: a esquerda, espaco depois: 24

“

Anexo A. Regulamento do Centro de Recursos

I
Disposicdes Gerais
1. Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo
1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo
1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo
1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo
1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1 Artigo 1.

2. Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo
2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo
2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo
2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo
2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2 Artigo 2.

3. Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo
3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo
3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo
3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo
3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo
3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo
3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo
3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo 3 Artigo
3 Artigo 3.

4. Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo
4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo
4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo
4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo
4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4 Artigo 4.
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